
Определение на Общия съд от 16 април 2015 г. — Yoworld/СХВП — Nestlé („yogorino“)

(Дело T-246/14) (1)

(Марка на Общността — Производство по възражение — Оттегляне на възражението — Липса 
на основание за произнасяне)

(2015/C 221/24)

Език на производството: английски

Страни

Жалбоподател: Yoworld SA (Люксембург, Люксембург) (представители: A. Tornato и D. Hazan, avocats)

Ответник: Служба за хармонизация във вътрешния пазар (марки, дизайни и модели) (представител: S. Bonne)

Друга страна в производството пред апелативния състав на СХВП: Société des produits Nestlé SA (Вьове, Швейцария)

Предмет

Жалба срещу решението на втори апелативен състав на СХВП от 20 декември 2013 г. (преписка R 115/2013-2), относно 
производство по възражение между Société des produits Nestlé SA и Yoworld SA.

Диспозитив

1) Липсва основание за произнасяне.

2) Осъжда жалбоподателя и другата страна в производството пред апелативния състав да понесат направените от тях 
съдебни разноски, както и всеки от тях — половината от съдебните разноски, направени от ответната страна.

(1) ОВ C 235, 21.7.2014 г.

Определение на Общия съд от 30 април 2015 г. — Ertico — Its Europe/Комисия

(Дело T-499/14) (1)

(Препоръка 2003/361/ЕО — Критерии за определяне на микро-, малки и средни предприятия в 
политиките на Съюза — Решение на групата по утвърждаването на Комисията — Оттегляне 

на решението — Отпадане на предмета на спора — Липса на основание за произнасяне)

(2015/C 221/25)

Език на производството: английски

Страни

Жалбоподател: European Road Transport Telematics Implementation Coordination Organisation — Intelligent Transport 
Systems & Services Europe (Ertico — Its Europe) (Брюксел, Белгия) (представители: M. Wellinger и K. T’Syen, avocats)

Ответник: Европейска комисия (представители: R. Lyal и M. Clausen)
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Предмет

Искане за отмяна на решението на групата по утвърждаването на Комисията от 15 април 2014 г., с което се обявява, че 
жалбоподателят не може да се квалифицира като микро-, малко или средно предприятие по смисъла на Препоръка 2003/ 
361/ЕО на Комисията от 6 май 2003 година относно определението за микро-, малки и средни предприятия (ОВ L 124, 
стр. 36).

Диспозитив

1) Липсва основание за произнасяне по настоящата жалба.

2) Европейската комисия понася направените от нея съдебни разноски, както и разноските на European Road Transport 
Telematics Implementation Coordination Organisation - Intelligent Transport Systems & Services Europe (Ertico - Its Europe).

(1) ОВ C 380, 27.10.2014 г.

Определение на Общия съд от 13 май 2015 г. — Klar и Fernandez Fernandez/Комисия

(Дело T-665/14 P) (1)

(Обжалване — Публична служба — Длъжностни лица — Комитет на персонала на 
Комисията — Оттегляне от местната секция на Люксембург на един от титулярните ѝ 
членове в централния комитет на персонала — Решение, с което се отказва да се признае 

законосъобразността на решението за оттегляне — Отхвърляне на жалбата в 
първоинстанционното производство като явно недопустима — Непровеждане на досъдебно 

производство — Акт с неблагоприятни последици — Частично явно недопустима и частично 
явно неоснователна жалба)

(2015/C 221/26)

Език на производството: френски

Страни

Жалбоподатели: Robert Klar (Гревенмахер, Люксембург) и Francisco Fernandez Fernandez (Штайнсел, Люксембург) 
(представител: А. Salerno, avocat)

Друга страна в производството: Европейска комисия (представители: C. Ehrbar и J. Currall)

Предмет

Жалба за отмяна на определение на Съда на публичната служба на Европейския съюз (трети състав) от 16 юли 2014 г., Klar 
и Fernandez Fernandez/Комисия (F-114/13, СбСПС, EU:F:2014:192)

Диспозитив

1) Отхвърля жалбата.

2) Осъжда г-н Robert Klar и г-н Francisco Fernandez Fernandez да понесат направените от тях съдебни разноски, както и 
тези на Европейската комисия в настоящото производство.

(1) ОВ C 380, 27.10.2014 г.
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